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czesto odczuwamy glod bibulasty — brak jej w tym lub owym
miejscu, w tym lub owym czasie. Granica, dobrze urzadzona,
dokladnie funkcjonujaca, jest tym idealem, do ktérego sie
wiecznie dazy i ktéry ustawicznie z rak sie wymyka, a stara-
nie sie o nia i jej urzadzanie stanowi jedna z najpowazniej-
szych trosk partyjnych.

TRZECIA LINIA GRANICZNA

Trzecia linia graniczna jest jedna z oryginalnych, najzu-
pelniej swoistych rosyjskich instytucji, wprawiajacych kazdego
Europejczyka w ponizajace dla Rosji zdumienie; zdumienie,
jak dla pomyslowosci i bezwzglednosci rzadu rosyjskiego,
tak zarowno dla uleglosci ludzi, pozwalajacych czyni¢ nad
soba najdziwaczniejsze w $wiecie eksperymenty. Opisywalem
w poprzednim rozdziale urzadzenie i dzialalnos$¢ strazy pogra-
nicznej na pierwszych dwoch liniach. Druga linia, linia kordo-
néw, odgranicza neutralny, ze tak nazwe, pas ziemi, stano-
wiacy wlasciwe pogranicze. Juz nawet ta druga linia, przesie-
wajaca raz jeszcze to, co przesiala linia pierwsza, stanowi pe-
wna anomalie i $wiadczy o nieufnosci rzadu wzgledem lud-
nosci pogranicznej, tak zar6wno i o sprawnosci tej pierwsze]
linii. Lecz w kazdym razie ta druga linia ma jakie$ logiczne
i zrozumiale usprawiedliwienie.

W istocie mieszkancy pogranicza sa pod niektérymi
wzgledami uprzywilejowani w poréwnaniu do reszty ludnosci
panstwa. Stosunki z zagranica maja ulatwione w ogromnym
stopniu. Mieszkancy pogranicza maja prawo na tzw. polpaski
lub przepustki.

Wydawane sa one na osiem dni, a nawet na szereg ty-
godni bezplatnie. Sluza one jako legitymacja, nie na wielka,
co prawda, przestrzen, bo zaledwie na trzy mile w glab obcego
panstwa. Lecz Zze najcze$ciej ani Austriacy, ani Prusacy nie
obciazaja siebie zbyteczna dla nich kontrola pod tym wzgle-
dem, mozna uwazaé¢ pélpaski jako istotne paszporty zagra-
niczne. Oprécz tego poélpaski maja te zalete, ze szczesliwy po-
siadacz takiego dokumentu moze przechodzi¢ granice tam
i z powrotem niezliczona ilos¢ razy w ciagu trwania przepustki
bez zmiany jej za kazdym przejsciem granicy.

Przeciwnie, paszporty zagraniczne dalszych okolic zad-
nych z wyliczonych zalet nie maja. Sa drogie i stuzy¢ moga
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tylko na jednorazowy przejazd granicy tam i z powrotem. Ma-
jac takie przywﬂe]e mieszkancy pogranicza sa zwiazani z za-
granica znacznie Scislej, znacznie wiecej maja z nia stosun-
kow, niz ludzie, odsunieci geograficznie od niej. Wiec wobec
tego zrozumieé jeszcze mozna, ze rzad, strzegac tak pilnie swej
granicy, moégl oddaé¢ pod specjalny niejako dozér te wlasnie
uprzywilejowana cze$¢ swych poddanych, mogl skrepowaé ta-
kim lub innym ograniczeniem ich wolnosci, wzamian za przy-
wileje, im nadane. Dla trzeciej linii zadnego usprawiedliwie-
nia znalez¢ nie mozna.

Na czym jednak polega ona i w jaki sposéb spelnia swa
role stré6zéow panstwa od inwazji niepozadanych dla tych czy
innych powodow produktow zagranicy?

Na trzeciej linii sluzbe carska pelnia, tak samo, jak na
drugiej, wojskowi i cywilni zieloni. Specjalna ich funkcja jest
Sledzenie ruchu publicznosci i towaréw po drogach, kolejach
i szosach w pasie ziemi, oddanym im pod dozoér. Ten pas ziemi
siega gleboko wewnatrz panstwa i u nas obejmuje cale pra-
wie Krolestwo Polskie i ogromna cze$é¢ Litwy. Wszystkie bez
wyjatku stacje i przystanki kolejowe, wszystkie stacje poczty
konnej na szosach w tym pasie sa udekorowane zielonymi wo-
jakami i cywilami.

Obowiazki ich sa dosy¢ liczne i skomplikowane. Przy-
jezdzajacy na stacje sa przez nich bacznie obserwowani; mu-
sza oni intuicyjnie odgadnaé, czy w bagazu takiego pasazera
nie ma czasem czego$ zakazanego, jakiej$ kontrabandy. Natu-
ralnie, na stacjach, blizszych do granicy panstwowej, bacznos¢
ta jest zdwojona. Wiecej nawet, bo posterunki te stanowia
w tych punktach zazwyczaj nowy kordon, przetrzasajacy bez
ceremonii bagaze tychze pasazerow bez wzgledu na to, czy jada
od samej granicy, czy tez z najblizszych do tej stacji lub przy-
stanku okolic. Im dalej jest stacja od granicy, tym dozor ten
jest stabszy, tym wiecej sie robi wyjatkéw wsrod przejezdnych.
Chociaz nawet o sto i wiecej kilometrow od granicy, nigdy nie
mozna by¢ pewnym, czy <zielonemu» twarz lub pakunek pa-
sazera nie wyda sie podejrzanym i czy nie poprosi on lub bru-
talnie nie kaze otworzy¢ pakunku dla rewizji.

I nie trzeba sadzi¢, ze tylko linie kolejowe, biegnace
wprost od granicy, sa poddane takiemu dozorowi. Oto np. li-
nia nadwislanska, laczaca Wolyn i Ukraine z Warszawa, ni-
gdzie w swym biegu nie dotyka granicy, a jednak cala oddana
jest pod opieke zielonych. Oto linia, laczaca Warszawe z Wil-
nem, ktéra najblizej podchodzi do granicy pod Bialymstokiem,
gdzie granica jest oddalona 90 kilka kilometrow, cala jest ude-
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korowana w zielony, celny kolor. Linie, idace wprost od gra-
nicy, sa tylko pilniej strzezone, lepiej obsadzone.

Drugim obowiazkiem zielonych jest wloczenie sie po wa-
gonach pociagéw w biegu i wybieranie ofiary dla przejrzenia
u niej rzeczy. Zreszta, nalezy by¢ sprawiedliwym: ten proce-
der praktykowanym jest jedynie w najblizszych granicy oko-
licach i w pociagach, idacych wyraznie od granicy. Taki zie-
lony zoldak wchodzi do wagonu trzeciej klasy, rzuca okiem
na kazdego pasazera, na rzeczy, ustawione na polkach, zaglada
pod tawki, szpera po katach i od czasu do czasu pyta:

— Czyje to rzeczy?

— Moje — odzywa sie ktos z pasazerow.

— Prosze otworzy¢! — brzmi dalszy rozkaz — i bru-
talna lapa zoldaka przerzuca po chwili zapakowane w walizce
lub koszyku rzeczy.

W wagonach drugiej i pierwszej klasy robi to nieraz ofi-
cer strazy pogranicznej albo wezwany przez zielonego Zolnie-
rza zandarm kolejowy.

Lecz najbardziej razacym, najbardziej brutalnym jest ten
dozor na stacjach kolejowych, w wiekszych miastach — Cze-
stochowie, Piotrkowie, Warszawie, Bialymstoku, Grodnie, Wil-
nie i Kownie. Tutaj, oprécz zwyczajnych stupajek, zielonych
zolnierzy, stoja i dozoruja specjalni dozorcy celni. Tutaj przy
ogromnym ruchu pasazerskim niepodobna rewidowaé¢ wszyst-
kich, niepodobna robi¢ wyjatkéw, zrozumialych dla otoczenia
calego. I te nagle napasci na wybrana z mnéstwa przechodza-
cych ofiare, to szybkie przerzucanie wobec calej publicznosci
rzeczy podroéznego, to czyhanie z katéw i skosne spojrzenia,
rzucane na pakunki i podréznych, sprawiaja dziwnie dzikie
wrazenie, rumiencem wstydu oblewaja twarze rewidowanych,
wywoluja zdziwienie u wszystkich, nieprzygotowanych do tej
napasci.

I wszystko to sie robi na chybil trafil, bez zadnego py-
tania, czy kto jedzie od granicy, czy tez z okolic, o setki mil
nieraz od granic panstwowych polozonych. Wszystko to sie
dzieje o kilkanascie mil od granicy, gdzie olbrzymia wiekszosé
ludzi, stosunkéw i intereséw nic wspdlnego z granica nie ma.
Wiecej nawet, wszystko to sie dzieje nie na podstawie jakie-
go$ ogodlnie znanego prawa, lecz na mocy zwyczajnego roz-
kazu gabinetowego ministra. I jeszcze bardziej, bo wbrew
prawu, ktére o takich rewizjach mowi, ze musza one by¢
usprawiedliwione jakim$ rzeczowym podejrzeniem co do wy-
raznej osoby.

Tym czasem tutaj to podejrzenie powstaje w danej chwili



110 BIBULA

w glowie glupiego zoldaka, podejrzenie wzgledem osoby, o kt6-
rej on nic nie wie, nigdy przed tym jej nie widzial i o niej
nie slyszal.

W tych warunkach mozna sobie wyobrazi¢ podréz ja-
kiego§ «pechowca» z Zaglebia Dabrowskiego do Warszawy
w spos6b nastepujacy.

Wyjezdza on z Dabrowy, miasteczka o osiem kilometréw
od granicy. Przychodzi na stacje i, juz wiedzac zawczasu, ze
tu jest kordon celny, tak, jak gdyby przekraczal on granice
panstwa, otwiera walize, w ktérej mu dobrotliwie, lecz po-
spiesznie, rozrzuca rzeczy reka zielonego zoldaka. No, naresz-
cie pociag jest, formalno$é celna odbyta, jazda!

Pociag ruszyl, nasz «pechowiec» zadrzemal blogo, lecz
ma pecha, twarz jego nie spodobala sie kontrolujacemu po-
ciag zielonemu.

— Czji wieszczy?*) — rozlega sie brutalny okrzyk nad
jego uchem.

— Gdzie? co? — zrywa sie biedny pasazer. — Aha, moje,
przecie nie ukradlem, a co?

— Otworitie! *) — rozkazuje lakonicznie zielony.

Nie ma rady. Postawa i mina zielonego nie wroézy nic
dobrego, lecz pasazer nic w rzeczach nie ma, wiec mysli —
et, co tam szkodzi otworzyé¢, troche fatygi, a lepiej z tymi dra-
niami nie zadzieraé, jeszcze do kozy wpakuja.

Znowu rzeczy, ledwie ulozone po dabrowskiej rewizji,
sa rozrzucone w walizce.

Lecz nasz pasazer ma po drodze zatrzymac sie dla inte-
resow w Czestochowie i Piotrkowie.

— Czestochowa! dziesie¢ minut, bufet! — krzyczy kon-
duktor pod oknem.

Nasz pasazer wysiada. Czasu ma malo, bo wieczér sie
zbliza, biegnie z walizka w reku.

— Ej, gaspadin, stojtie, wieszczy!®) — styszy krzyk za
soba.

Lecz rzeczy ma w reku, wiec nie sadzi, by sie to jego
tyczylo. Idzie szybko dalej. Podejrzenie zielonego, naturalnie,
wzrasta. Juz przy wyjsciu z dworca lapie on brutalnie pasa-
zera za ramie.

— Stoj! Czort! — laje — otworitie! Niebos, kontrabanda
jest *) — moéwi zielony, robiac ztosliwa mine.

1) Czyje rzeczy?

) Otworzcie.

%) Hej, panie, zatrzymaj sie, rzeczy!

%) St6j! Diablel... otworzcie! Pewnie kontrabanda jest.
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Pasazer prébuje sie bronié, ale grozna i stanowcza mina
zielonego odbiera mu odwage. Walizka otwarta, rzeczy prze-
rzucone raz jeszcze.

Wyjezdza z Czestochowy. Inny zielony stoi mu na drodze.

— Halt! Znowu wieszczy.

To samo akurat spotyka go w Piotrkowie przy wjezdzie
i wyjezdzie.

Nareszcie — Warszawa. Lecz i tu z kata wysuwa sie fi-
gura i bardzo grzecznie, jak na stolice przystalo, prosi zroz-
paczonego «pechowca» o laskawe pozwolenie na zajrzenie
z obowiazku stuzby do rzeczy.

Piekna podréz! Nieprawdaz? Piekna i zupelnie mozliwa
do sprawdzenia i wyprébowania na wlasnej skorze.

To przegladanie i rozrzucanie rzeczy wyjezdzajacych
i przyjezdzajacych podréznych nie daje sie porownywaé z my-
tem, pobieranym w wielu miastach — pomiedzy innymi i w Ga-
licji. Tutaj celnicy miejscy pobieraja oplate od produktéw
spozywczych, ktére zreszta kazdy ma prawo przywiez¢ z soba.
Okreslonym jest i produkt, oblozony mytem, i rozmiar oplaty.
Kazdy o tym wie, bo prawo jest wyrazne, wiec, pomimo ucia-
zliwosci takich celnych granic wewnatrz panstwa, nie ma
w nich nic przypadkowego, nic samowolnego i nic hanbiacego,
Zieloni rosyjscy o setke i wiecej kilometréw od granicy po-
dejrzywaja czlowieka o zbrodnie kontrabandy i na podstawie
podejrzenia o postepek, karany wiezieniem, napastuja mno-
stwo ludzi, nie mogacych mie¢ nic wspélnego z kontrabanda,
chociazby dlatego, ze sa oddzieleni od granicy panstwowej
ogromna przestrzenia. Jest to to samo, gdyby np. w Galicji,
w Nowym Saczu, Jasle, Lwowie, Stryju i Stanislawowie, nie
mowiac juz o pogranicznym Krakowie, zaczeto przetrzasaé
na chybil trafil przez dziesiatego rzeczy podréznym w celu
wynalezienia pruskiego cygara lub herbaty rosyjskiej, z grozba
osadzenia w wiezieniu tego, u kogo ten zagraniczny produkt
sie znajdzie.

I czy sadzicie moze, szanowni czytelnicy, ze tak delikatny
interes jest poruczony specjalistom wykwalifikowanym? Nie!
w ogromnej wiekszodci takim psychologiem, majacym z po-
miedzy setek ludzi, wysiadajacych z wagonu, wyczué tych
dwéch lub jednego, ktéry przybywa z nadgranicznej miejsco-
wosci, jest najzwyczajniejszy chlop rosyjski, zolmierz, przy-
wieziony z glebi Rosji, ktéry w zyciu swoim nigdy nie widzial
pruskiego cygara, lub sukna, czy plétna, ktéry najczesciej czy-
ta¢ w swoim ojczystym jezyku nie umie, a ktérego tym bar-
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dziej posadza¢ nie mozina o trafno$é obserwacji tlumu, zlo-
zonego z zupelnie nieznajomych i obcych mu ludzi.

Rozmawialem razu pewnego z takim zolnierzem. Jecha-
lem z Wilna do Warszawy i wypadkowo naprzeciw mnie usiadt
mlody zolnierz. Jego szeroka, z wydatnymi ko$ciami policzko-
wymi twarz, jego male, nieco skosne oczy, jego niekulturalne,
z gruba wyciosane rysy twarzy zdradzaly wyraznie jego po-
chodzenie. Byl to chlop, wyrwany nie wiecej, jak rok temu,
z dalekiej, glebokiej Rosji, z okolic, gdzie sasiedztwo Baszki-
row, Kalmukéw lub innych malo kulturalnych ludéw wyci-
snelo swe pietno nie tylko na twarzy mego towarzysza podrozy,
lecz i na zdolnosciach do zrozumienia zlozonego, pstrego pod
wzgledem narodowosciowym $rodowiska, w ktérym sie zna-
lazl. Zomierz nucil pod nosem jaka$ wielkorosyjska piosnke.

Zagadnalem go pytaniem, skad pochodzi, z jakiej gu-
bernii.

— Ufimskoj, barin*) — odpowiedzial ze szczerym, sze-
rokim u$miechem.

Zaczalem go szczegblowo rozpytywaé¢ o rodzine jego,
stan materialny, urodzaje itp. rzeczy. Zolnierz coraz bardziej
sie rozczulal wspomnieniami o dalekiej zauralskiej wiosce.
Wreszcie zapytalem go o stuzbe. Okazalo sie, ze moj zielony
wojak skonczyl swe godziny stuzbowe na stacji wilenskiej i je-
dzie na odpoczynek zastuzony do koszar, zbudowanych przy
nastepnej stacji.

— Coz ty robisz na stacji wilenskiej? — pytalem. — Pil-
nujesz czego, czy pracujesz tam?

— Jaka tam pracal — odpar! pogardliwie zolmierz. —
Stoje, jak glupi, nuda $miertelna, oczy wybaluszysz na tlum,
ze spa¢ sie chce.

— A po c6z ciebie tam stawia? przecie nie po to, by$ na
ludzi patrzal.

Zokierz $mial sie i robil do mnie filuterne oczy.

— Nie, nie patrzeé¢! Kontrabande lowim, ot co. Kontra-
bande, panie. My — straz pograniczna.

— Jaka kontrabande? Skad si¢ ona tu wezmie, kiedy gra-
nica daleko?

— Widocznie jest — odpart z filozoficznym spokojem
zolnierz — jest, kiedy nas «naczalstwo» ?) stawi, zeby ja lapaé.

— Jakzez ty, chlopcze, poznasz, kto te kontrabande wie-
zie, czy wam moze daja zna¢ o tym, ze kontrabanda idzie?

1) Ufanskiej, panie.
?) Wladza.
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— Nie, my nic nie wiemy! Ot, stoisz, stoisz i z nudéw
do kogokolwiek przystapisz — pokaz pan rzeczy. Do pana ja-
kiego, naturalnie, wstyd i podej$¢, ale do Zyda, czy tam na-
szego brata, chlopa, to czemu nie. Ale «naczaistwu» tego
malo. Oj! zle bywa, gdy nasz komendant na stacje przyjdzie.
Stanie sobie w kacie, a oczami tak §widruje, ciagle mruga do
nas, by do kogo sie zblizyé, a zawsze czort wybierze jakiego
pana, do ktérego nam, chlopom, straszno i zagada¢. Po co to,
nie wiem. Pewnie potrzeba, kiedy <naczalstwo» tak kaze —
uspakajal si¢ po chwilowym gniewie na narazajacego go wi-
docznie na przykros¢ komendanta.

— A czy ty wiesz, co to jest kontrabanda? — pytalem.

— Co z zagranicy bez prawa wioza, wiem! — odpowie-
dzial z duma zolnierz.

— A jak ty odréiniasz rzeczy zagraniczne od krajo-
wych? — pytalem dale;j.

— No! Jak bez plomby co jest, albo napis nierosyjski,
albo duzo ksiazek — platal zaklopotany Zolnierz, najwidocz-
niej w $wiecie nie zdajacy sobie sprawy z tak madrych rzeczy.

— A czyta¢ przynajmniej umiesz? — pytalem, rozémie-
szony naiwnoscia syna pol i stepéw zauralskich.

— Nie bardzo! Ucza nas, ale to trudna sprawa. U nas
we wsi w naszej gubernii szké! malo. Od naszej wsi szkola
o dziesie¢ wiorst (wiorsta troche wiecej niz kilometr).

— Wiec jakze? — pytatem. — Otworze ci walizke, spoj-

rzysz i co?
— Jak co nowego i bez plomby, albo butelka bez napisu,
ksiazki, tak ja do «naczalstwa». Ksiazki — tak zandarm, na

to on uczony! Inne rzeczy — tak nasze «naczalstwo». To juz
ich sprawa. Mnie co! Kazano, ja patrze — mowil, spostrzega-
jac moj usmiech.

— T zlapales co kiedykolwiek? — pytalem niezrazony.

— Nie! rok juz minal, jak sluze, nic mi sie nie trafilo.
Ot tak, to sie zarobi¢ zdarza.

— Jak to, tak?

— A ot i dzisiaj. Stoje i patrze — po pociagu zagranicz-
nym, Zyd wlecze jaki$§ worek. Ciezki, bo az sie pochylil na
bok. No, ja do niego: co tam masz, rozwiaz! Rozwiazuje. Szu-
kam, jakas butelka. Co to jest? — pytam. On ni to, ni sio.
Ocet — moéwi. Ja na niego. Ocet! ot «naczalstwo» zobaczy,
jaki to ocet! Dal dwadziescia kopiejek, puscilem go, blisko ni-
kogo z «naczalstwa» nie bylo.

Pisma Zbiorowe. T. II 8
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— Moze i ocet byl — dodal po chwili namyshi, — kto
go wie. Napisu nie bylo.

Oto, z jakich ludzi sklada sie przewaznie instytucja rza-
dowa, z iScie moskiewska bezwzglednoscia gospodarujaca na
naszych kolejach i drogach.

Dozorcy celni, o ktérych moéwitem, stojacy na dworcach
kolejowych w znaczniejszych miastach Polski i Litwy, sa, na-
turalnie, nieco bardziej wyksztalceni i nie tak naiwni, jak moj
zielony towarzysz podrézy. Przewaznie sa oni dobrani z sze-
regow tejze strazy pogranicznej, z liczby podoficerow wyshu-
zonych i bardziej sprytnych. Ci bez watpienia sa bardziej nie-
bezpieczni i zarazem bardziej wykwalifikowani, jako detektywi
kontrabandy. Chociaz i oni z istoty swej dzikiej sluzby kiero-
waé sie musza nie jakim$ rzeczowym podejrzeniem, lecz ze-
whnetrznymi, zawsze zwodniczymi cechami twarzy, ruchow
i pakunkow u przejezdnych. To tez rzec mozna z zupelna pe-
wnoscia, ze na sto, a moze i wiecej zaczepek z ich strony za-
ledwie jedna okaze sie skuteczna — taka lub inna kontrabanda
bedzie zlapana. Ja przynajmniej z obserwacji wlasnej i innych
tak wnosze. Widzialem mnéstwo wypadkoéw i przechodzilem
sam pare razy przez lapy szanownych dozorcéw, lecz nigdy
nie spostrzegltem, by ta brutalna i niczym, oprécz dzikiej sa-
mowoli, nieusprawiedliwiona napas¢ doprowadzila do przy-
lapania czego$ zakazanego. Slyszalem jednak o wypadkach,
gdy w ten sposob wlasnie lapano i kontrabande zwyczajna,
i bibule.

Z powodu tej trzeciej linii mialem niegdy$ rozmowe z nie-
mieckim kupcem, rozmowe, ktéra mi utkwila w pamieci.

Jechalem ze Zmudzi przez Kowno do Wilna. W Kownie
wsiadlem do nocnego pociagu pospiesznego, nie majacego trze-
ciej klasy, a wiec pociagu moznych i bogatych. Pasazerow
bylo niewielu, los, jako sasiada, dal mi niemieckiego kupca
z Krolewca, ktéry po raz pierwszy przekroczyl granice posia-
dlosci wschodniego despoty-cara. Cmiac ustawicznie cygaro,
opowiadal mi o grzeczno$ci komorowych urzednikéw rosyj-
skich, ktérzy przed paru godzinami przegladali mu rzeczy na
pogranicznej stacji — Wierzbolowo. Rozpytywal mie o Wilno,
do ktoregosmy sie zblizali i do ktérego po drodze do Rygi mial
wstapié.

Nareszcie staneliSmy w Wilnie co$ kolo 5 godziny rano,
gdy zaledwie poczynalo szarze¢ na niebie. Oprécz nas — mnic
i kupca z Krolewca — wyszlo z pociagu jeszcze dwoch pasa-
zerow, za ktorymi, jak i za nami, tragarze niesli nasze reczne
bagaze. Mego Niemca nie opuszczaly wesolo$é i zachwyt nad
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porzadkami w panstwie cara. Przypuszczam, ze wyjezdzal do
Rosji ze zwyklym u Europejczykéw przekonaniem o barba-
rzynstwach moskiewskich. Byl nieco w strachu, gdy sie ze-
tknal z ta carska Rosja, i nie mogl dotad przetrawié przyjem-
nej niespodzianki, jaka mu przez swa grzecznos$¢ sprawili urze-
dnicy w Wierzbolowie. Nastapila jednak inna niespodzianka,
mniej przyjemna, co prawda, lecz bardziej zgodna z istola rza-
doéw carskich.

Zaledwiesmy, gawedzac, otworzyli drzwi stacyjne i we-
szli do korytarza, prowadzacego do restauracji kolejowej, gdy
zagrodzila nam droge banda zielonych. Bylo ich sze$ciu te-
gich drabéw — dozorcow celnych. Rozdraznieni widocznie
nocnym czuwanie i chlodem porannym, rzucili sie, jak glodne
wilki, na nasze rzeczy.

— Otworit’! Otworit’! *) — brzmialy pospiesznie rzucane
rozkazy, a jeden z dozorcow brutalnie schwycil niewielki ne-
seserek podro6zny, ktéry byl w reku mego Niemca.

Napas¢ byla tak gwaltowna, ruchy dozorcéow tak dra-
piezne, a oczy tak wymowne, ze mo6j Niemiec wypuscil z ust
cygaro i bezradny, oglupialy krecil sie na miejscu.

— Was ist das? Was wiinschen Sie??) — pytal raz po
raz, zwracajac sie to do mnie, to do zielonych.

Tlumaczylem nieszczesnemu kupczykowi, ze ci panowie
poszukuja u niego szwarcowanych rzeczy, a jeden z dozorcow,
widocznie nieco umiejacy po niemiecku, potakiwal mi.

— Ja, ja! kontrabandu iszczem?®) — powtarzal na pol
po niemiecku, na pél po rosyjsku.

Przetrzasnieto rzeczy wszystkich przyjezdnych, nic nie
znaleziono i nareszcie wyszliSmy z rak oprawcow.

Moj Niemiec po tej operacji byl zgnebiony i przybity.
Pil zamyslony piwo w restauracji i widocznie nie moégl spo-
kojnie mysle¢ o tym, Ze jego, powaznego kupca z Krdlewca,
mozna bylo posadza¢ o tak zdrozne rzeczy, jak szwarcowanie
towarow.

Znizonym glosem — bo stracil swa pewnos$é siebie —
zaczal sie thumaczy¢ przede mna, pytajac o wyjasnienia. Prze-
cie przyjechal z zagranicy, rzeczy ogladano mu na komorze,
dano mu nawet jaki§ znaczek, czemu wiec go tu napastuja?
Moze byla jaka kradziez znaczna w pociagu — ale i w tym
wypadku bez powaznych podejrzen nie mozina przecie nara-

1) Otworzy¢, otworzyé.
2) Co jest? Czego chcecie?
3) Kontrabandy szukamy.
8
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za¢ czlowieka spokojnego na przykrosé i rewidowaé go, jak
zlodzieja.

Wyjasnilem mu raz jeszcze cel rewizji i powiedzialem,
ze tak sie u nas zawsze dzieje, ze nie jest to ani specjalnie dla
nas zrobiona niespodzianka, ani nawet specjalne wzgledem
nas podejrzenie.

Niemiec nie przestawal sie dziwi¢, milczal, widocznie
zul mysl jakas. Wreszcie z pewnym tryumfem uderzy! mnie
po kolanie.

— Tak! U nas by tego ludzie nie $cierpieli! Nie, u nas to
byloby niepodobienstwem!

Czulem, Ze sie rumienie ze wstydu. Niemiec mial racje —
jedynie niewola, jedynie codzienne przyzwyczajanie do zno-
szenia wszelkich kaprysow wladzy moze utrzymywaé przy zy-
ciu takie wybryki i pomysly carskich urzednikéw, jak trzecia
linia pograniczna.

Przypatrywalem sie potem nieraz dzialalnosci trzeciej li-
nii pogranicznej w réznych miejscach i na réznych pograni-
czach panstwa cara. Nie istnieje ona wcale kolo Petersburga,
isinieje, ale dziala bardzo stabo, jakby od niechcenia, na mor-
skiej granicy, gdzie mieszkaja Niemcy i L.otysze, réwniez nie-
znaczna jest jej dzialalnos$é na pograniczu podolskim i wolyn-
skim, gdzie rzad i Rosjanie czuja si¢ prawie zupelnie u siebie,
w domu. Lecz w Polsce i na Litwie trzecia linia szaleje. Tu,
w tym domu niewoli par excellence, nigdy rzad i jego poszcze-
g6lny agent nie liczy sie ani z wygoda, ani z potrzeba miesz-
kancéw. Zle to zarazem $wiadczy o odpornosci naszego spole-
czenstwa.

Jestem przekonany, ze gdyby kazde wkroczenie zielo-
nego, wkroczenie, ktore, jak moéwitem, jest bezprawne nawet
wobec praw rosyjskich, spotykalo sie z protestem, nawet zu-
pelnie legalnym, z 2zadaniem protokélu ogledzin rzeczy, ze
skarga sadowa w razie nieznalezienia w rzeczach poszukiwa-
nej kontrabandy — gdyby, jednym slowem, nasza publicznosé¢
byla nieco odwazniejsza, nieco wiecej dbata o swa godnos¢,
trzecia linia pograniczna istnie¢by dlugo nie mogla. Lecz tak
nie jest. Kazdy zaczepiony $pieszy otworzyé swe bagaze, boi
sie narazi¢ na gniew najmarniejszego stupajki. Nie nalezy wiec
sie dziwi¢, ze wobec tego to barbarzynstwo istnieje.

Rzecz prosta, ze trzecia linia pograniczna dziala w kie-
runku najmniejszego oporu. Oszczedza dobrze ubrana publi-
czno$é, zaczepia $redniakéw, napastuje chlopéw i biednych,
a rzuca sie, jak glodne zwierze, na Zydoéw. Ci sa gléwna jej
ofiara, gléwnym obiektem przesladowan.
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Towarzysze nasi, chcac sie zorientowa¢ w sytuacji, ba-
dali nieraz kwestie: jakie wlasciwie cechy czlowieka lub pa-
kunku $ciagaja na sie uwage dozorcow. Naturalnie wiec przede
wszystkim wynikajace z powyzszego. Lecz poza tym trudno
co$ okreslonego powiedzie¢. Zdaje sie jednak, ze cieikie pa-
kunki i rzeczy, zawiniete w papier, szczegdlnie irytuja zielo-
nych. Lecz poza tym zwracaja oni uwage na wyraz twarzy, na
poruszenia czlowieka, gdyz te ostatnie moga zdradzi¢ przeno-
szacych taka lub inna kontrabande na sobie pod odzieniem.
W ogole za$ napasciami zielonych rzadzi taka przypadkowosé,
ze niepodobna jeprzewidzie¢ijedynym bodaj ogélnym prawem,
malo zreszta moéwiacym, jest: chcac uniknaé zaczepki zielo-
nych, trzeba sie stara¢ o mozliwe niewyréznianie si¢ z otoczenia.

Zatrzymalem sie tak dlugo na opisie trzeciej linii, bo
stanowi ona przeszkode dla bibuly, nietylko dla przychodza-
cej z nad granicy, lecz i dla wedrujacej z miejsca na miejsce,
dla cyrkulacji jej w kraju. Bo wobec tego, ze dozér zielonych
obejmuje kraj caly, caly prawie teren dzialalnosci polskich
rewolucjonistéw, bibula wszedzie, bez wzgledu na to, czy idzie
z granicy, czy tez nawet odwrotnie, spotka¢ sie moze z napa-
§cia i zaczepka zielonych. Dosy¢ sobie przedstawi¢, ze na kaz-
dej stacji kolejowej w Polsce i Litwie kazdy pakunek moze
byé¢ obejrzanym przez dozorce celnego, a zrozumialem sie sta-
nie, jakie stale niebezpieczenstwo wisi nad glowa towarzyszow,
rozwozacych bibule, jak w kazdym miejscu mozna sie wsy-
pa¢, tj. by¢ aresztowanym. A zwazywszy wszystko, com po-
wiedzial wyzej o dzialalnosci trzeciej linii, latwo pojaé, ze cze-
sto prosty wypadek, zupelnie niemozliwa do przewidzenia
okoliczno$¢ sciagna¢ moze uwage i napasé zielonego.

Widzimy wiec, ze bibula po przejSciu przez pierwsze
dwie sieci pograniczne nie jest jeszcze bezpieczna. Musi sie
przeslizgnaé przez trzecia. Zwykle nie uzywa sie zadnych nad-
zwyczajnych srodkow dla unikniecia mebezpleczenstwa Bi-
bule pakuje sie do walizki lub kosza, naturalnie, tak, by pa-
kunek nie byl zbyt ciezkim, a przy spotkamach z zielonymi
przechodzi sie kolo nich spokojnym krokiem, z podniesiona
glowa. Najczesciej to wystarcza. Zdarzaly sie jednak wypadki
przeciwne.

Jeden ze znajomych towarzyszow opowiadal mi, jak go
zatrzymano w N. N. na dworcu kolejowym, gdy przywidzl tam
dwie ciezkie walizy bibuly.

— Wsiadlem juz do dorozki — méwil mi, — gdy nagle
podszed! do mnie dozorca celny i grzecznie poprosﬂ mie
o otworzenie walizek, musi bowiem obe]rzcc moje rzeczy. Za-
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pytalem go, z jakiej racji to robi. Méwilem do$é¢ grzecznie,
lecz nieco wynioslym tonem i po rosyjsku. Zielony, ktéry byt
w cywilnym ubraniu, o§wiadczyl mi, ze jest dozorca celnym
i ma podejrzenie, ze w mych walizkach ukryta jest kontra-
banda.

Oburzylem sie na to ogromnie i krzyknalem nan z gory,
ze to jest obraza, Ze nie ma on prawa mnie napastowac, ze
oskarze go przed jego wladza.

Zielony nie odczepial sie i coraz natarczywiej domagat
sie otworzenia walizek. Spostrzeglem, ze zandarm kolejowy,
ktory ustyszal widocznie halas, zblizal sie do nas.

— Jestem urzednikiem — zawolalem na zielonego, —
i ty durniu, nie masz prawa mnie rewidowa¢. Siadaj zaraz ze
mna i jedz do urzedu celnego.

Dozorca poslusznie siad! obok mnie i ruszylismy w kie-
runku komory.

W drodze zaczalem straszyé dozorce, ze tej sprawy nie
puszcze plazem. Przy rewizji nic sie u mnie nie okaze i bede
go skarzyl. Wypadkowo przypomnialem sobie jedno nazwi-
sko wyzszego urzednika celnego w Warszawie i wskazalem
dozorcy na niego, jako swego znajomego. Dozorca, ustyszaw-
szy z ust moich nazwisko swego naczelnika, struchlal i zaczat
mnie przepraszac.

Udawalem jednak zagniewanego i dalej wymagalem, by
jechal ze mna do komory. Dozorca coraz bardziej tracil re-
zon, coraz bardziej zdradzal cheé wycofania sie z interesu.
Przepraszal mie coraz gorecej i skarzyl sie na ciezki obowia-
zek zaczepiania publicznosci.

Wreszcie zapytalem go, czy jest zonaty. Okazalo sie, ze
ma zone i dzieci. Ma sie rozumieé, ze skorzystalem z tej szcze-
sliwej okolicznosci, by okazaé¢ wystraszonemu dozorcy swa
wspanialomyslnosé.

— No! — rzeklem, — niech tak bedzie, nie chce gubié
twej rodziny. Ruszaj sobie!

Dozorca nie kazal sobie tego dwa razy powtarzac. Za-
trzymal dorozke, wyskoczy!l z niej i pozegnal mie wojskowym
uklonem.

Odetchnalem lzej. Widocznie dorozkarz moje westchnie-
nie uslyszal. Odwrdcil sie do mnie z u$miechem.

— Alez udalo sie panu — rzek! do mnie, — przelakt! sie,
glupi!

Innym razem, jak mi opowiadano, wpadl w rece zielo-
nego opryszka Zyd, robotnik, ktérego nieopatrznie, wobec spe-
cjalnych wzgledéw zielonych dla Zydéw, wystano z bibula do
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sasiedniego miasta. Nasz towarzysz bibule zapakowal do sta-
rej walizki bez zamka i obwiazal ja sznurami w bardzo grun-
townie zaphtany sposéb. To wlasnie zbawilo go.

Przy wyjsciu z wagonu na dworcu miejskim zatrzymal
go zielony i kazal otworzy¢ walizke. Towarzysz powoli zaczat
rozplatywaé wezly i wezelki na sznurach. Zielony — widocz-
nie byl to zwyczajny stupajka, typu, opisanego przeze mnie
wyzej — znudzony tym dlugim rozwiazywaniem, obejrzal na-
szego towarzysza i widocznie z ubrania osadzil, ze nawet dwu-
dziestu kopiejek zen nie wydusi.

— Nu, czort s toboj! — zawolal, — idi, zydok! Stupaj!*)

Niekiedy jednak oczka sieci pogranicznych z powodéw
rozmaitych zaciskaja sie gwaltownie. Zieloni staja sie nerwowi,
bacznos$¢ si¢ zwieksza. Wowczas uciekaé¢ sie trzeba do naj-
uciazliwszego i najbardziej kosztownego sposobu — do prze-
wozenia bibuly na ludziach. Sa najrozmaitsze sposoby opako-
wywania czlowieka i technika transportowa wynalazia wiele
$rodkow do zwiekszenia zdolnosci transportowej zywej tary
dla bibuly. Najidealniejsza pod tym wzgledem jest silna, do-
brze zbudowana kobieta. Wyzyskawszy wszystkie skrytki dam-
skiej garderoby, oblozywszy siebie najstaranniej bibula, ko-
bieta, gdy ma do tego odpowiednia sile fizyczna, moze uniesé
na sobie, bez zwracania na sie uwagi, trudna do uwierzenia
ilog¢ bibuly. Opowiadano mi pod tym wzgledem o fakcie na-
stepujacym.

Partia musiala likwidowaé jedna ze swych granic, byla
bowiem obawa, ze nastapi¢ moze wsypa z powodu naprezo-
nych w tym miejscu stosunkéw granicznych oraz wypadko-
wego podejrzenia, jakiemu ulegl w oczach zielonych towa-
rzysz, prowadzacy granice.

Niebezpieczenstwo wydalo sie tak groznym, ze z likwi-
dacja $pieszono. A na skladzie nad granica lezalo moc bibuly,
ktorej glowna czescia bylo kilka setek ksiazki Bebla «Ko-
bieta» ?). Ksiazka ta gruba, wazaca prawie funt i jako taka na-
lezy do najtrudniejszych dla techniki transportowej. Wobec
wzmocnionego dozoru nie mozna bylo wywiezé bibuly waliz-
kami, zwyczajna droga. A Ze granice likwidowano i juz nie
bardzo sie liczono z wymaganiem konspiracji granicznej, by
zbyt czesto nie zjawia¢ sie na pograniczu, postanowiono raz
po razie wysylac¢ towarzyszki dla zabrania bibuly na sobie.

1) No, niech cie diabli wezma, idz, Zydku, idz!

?) Popularne dzielo Augusta Bebla «Kobieta i socjalizm» — jedno
z najobszerniejszych wydawnictw agitacyjnych, rozpowszechnianych
przez P. P. S. (przeszlo 300 str. duzej 8-ki).
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W tych wyprawach bralo udzial pie¢ towarzyszek, po-
miedzy ktérymi wobec pospiechu, jakiego wymagala sprawa,
rozwinelo sie wspolzawodnictwo. Kto wiecej przyniesie? — oto
bylo pytanie. Swego rodzaju rekord w tym oryginalnym spor-
cie rewolucyjnym zostal ustanowiony przez pewna towarzy-
szke *), ktora na sobie przywiozla siedmdziesiat pie¢ egzem-
plarzy «Kobiety».

Siedmdziesiat pie¢! wynosi to na wage prawie 2 pudy pa-
pieru, ulozonego w dodatku pod ubraniem, wiec w sposob
ogromnie krepujacy i meczacy. Nigdy nie mialem na sobie
tyle bibuly; zdarzylo mi sie jednak pare razy nie$¢ jakies
marne 15—20 funtéw i musze wyznaé, ze mie to wcale nie
zachwycilo. Bibula zewszad mnie dusila, gniotla, laskotala;
czulem, ze musze przybiera¢ niezupelnie naturalne pozy, ktére
mie meczyly ogromnie. A przecie od moich 20 funtéw daleko
do dwéch pudéow — stanowi to cztery razy wieksza wage
i objetosé.

Maz owej dzielnej towarzyszki, ktéry razem z nia odbyt
te wyprawe, opowiadal mi, Zze bedac tak opakowana, Zona
jego przej$é musiala pieszo troche wiecej, niz kilometr, prze-
trzas¢ sie w wagonie kilka godzin i wreszcie jecha¢ dorozka
nie mniej, niz po6! godziny.

— Gdysmy wsiedli juz do wagonu — moéwil on, — za-
jatem czym predzej dwie kroéciutkie lawki, aby nikt nie sie-
dzial obok nas. Balem sie, by wypadkowe dotkniecie nie zdra-
dzilo bibuly, bedace] pod ubraniem. Pociag byl nocny i gdy
ruszyl, moja zona, zmeczona podr6za, wrazeniami i spacerem
kilometrowym =z takim ciezarem na sobie, zadrzemala. Nagle
ustyszalem cichy jej jek.

— Co ci jest, — spytalem, nachylajac sie nad nia. —
Boli cie co?

Odpowiedzi nie otrzymalem. Zona spala, oparta glowa
o $ciane wagonu, i od czasu do czasu jeczala z cicha. Bylem
przekonany, ze to skutek zmeczenia lub niewygodnego siedze-
nia przy takim niestychanym wypchaniu siebie ksiazkami. Za-
drzemalem wreszcie i sam.

Przed samym celem podrézy, gdy pociag juz zwalnial
biegu, obudzila mie zona — byla blada i lzy sie jej krecily
w oczach. Widocznie co$ jej mocno dolegalo.

— Zlamal mi sie gorset — mowila, zaciskajac zeby od
bolu, — brykle wjadaja mi sie w cialo. Wiesz, moze nie po-
trafie przej$é przez dworzec.

1) Zona Jozefa Pilsudskiego, Maria z Koplewskich.
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Lecz obawy byly plonne. Opierajac sie o moje ramie i sy-
czac nieledwie z bélu, zona moja doszla do dorozki. Gdy$my
nareszcie znalezli sie w domu i zona sie rozebrala, okazalo
sie, ze ma pokrwawione i poszarpane bryklami boki. Ze dwa
tygodnie po tej wyprawie zona moja gorsetu nie mogla wlozy¢.

Jakim jest rekord meski pod tym wzgledem, nie wiem
dokladnie. Slyszalem jednak o charakterystycznej przerdbce
znanej piesni filareckiej, ktora ulozono w kotku towarzyszow,
uprawiajacych con amore walke z caratem na polach nad-
granicznych. Przytaczam ja tu:

Gdy pakownos$é cnota znana,
Pakowniejszy kto nad Jana?
Wiec, panowie, jego zdrowie:
Wiwat tegi Jan!

Naturalnie, jak to juz powiedzialem, przemienianie to-
warzyszow i towarzyszek w walizki czy kosze nie moze byé
stalym zjawiskiem. Pociagaloby to za soba zbyt duzo kosztéw,
pochlanialoby zbyt duzo sil, zuzywaloby ludzi zbyt predko. Od
czasu do czasu jest ono jednak konieczne. A wobec tego
z prawdziwym uznaniem podnies$é¢ nalezy zaslugi dzielnych to-
warzyszek, ktére dla walki z caratem ofiarowuja swe watle
nieraz sily fizyczne dla pelnienia uciazliwej funkcji, zwanej
zartobliwie w zargonie rewolucyjnym dromaderowaniem.

‘Wspomniatem poprzednio, ze rzad do niedawna nie
przedsiebieral zadnych specjalnych srodkéw dla walki z wzra-
stajacym z rokiem kazdym doplywem bibuly. Walka z kon-
trabanda polityczna byla tylko czescia walki z kontrabanda
0gblna, ze szwarcowaniem koronek, zegarkéw, spirytusu, her-
baty itd. Jak mnie zapewniano z kompetentnych Zrédel, rzad
w wielkim stopniu dopial swego: szwarcowanie towarow zwy-
klych, nie politycznych, jakoby znacznie sie zmniejszylo.

Jesli tak jest w istocie, to zostalo to osiagnietym przez
stale pogarszanie warunkéw zycia ogromnej ilosci ludzi, nic
wspolnego z kontrabanda nie majacych. Z kazdym rokiem sy-
pia sie nowe ograniczenia, coraz bardziej krepujace ludnosé,
z kazdym rokiem stosunki pod tym wzgledem sie pogarszaja
i wyzna¢ nalezy, coraz jest trudniej urzadzi¢ porzadnie dzia-
lajace biuro transportowe na granicy.

Dozér na samej granicy jest zwiekszany z rokiem kaz-
dym. Stalym jest réwniez zjawiskiem ograniczanie liczby osob,
majacych prawo do pdlpaskow, przepustek. Nareszcie trzecia
linia graniczna jest instytucja wzglednie nowa, stale w dodatku
wzmacniana, jest siecia, ktérej oczka coraz bardziej maleja.
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Znajacy stosunki zapewniali mie, ze w ciagu ostatnich lat dzie-
sieciu warunki transportowe tak sie pogorszyly, ze niepodobna
poréwnywac obecnych z dawnymi: co bylo latwym wczoraj,
staje sie trudnym dzisiaj.

Jedynym, lecz za to powaznym ulatwieniem jest wzmo-
zenie sie ruchu rewolucyjnego, przenikniecie ducha rewolucji,
ducha opozycji, do szerokich mas ludowych. Tego wplywu,
rozkladowego dla potegi rzadowej, nie unikneta i ludnosé po-
graniczna. Jesli wiec trudnosci techniczne przy transportach
wzmagaja sie, to natomiast ulatwionym jest wynajdywanie lu-
dzi, chetnych do tego rodzaju pracy.

Niedawno pisma doniosly, ze w Petersburgu obradowala
komisja w celu znalezienia srodkéw dla zmniejszenia dopltywu
bibuly do Rosji. Co tam uradzono przy udziale — jak pi-
sano — zandarmow z Krolestwa, nie wiem. Jedyne, co doszlo
do mnie, to wyasygnowanie srodkow dla zandarmerii w celu
utrzymywania agentow-szpiegow wsrod ludnosci nadgranicz-
nej. Bez watpienia, szpicle nad granicami moga utrudni¢ zna-
cznie robote, osobliwie, gdy beda sprytnie dobrani z pomie-
dzy ludnosci rzeczywiscie miejscowej. Lecz niebezpieczenstwo
to nie wydaje mi sie tak groznym.

Gléwna podstawa dla dzialania rewolucjonistow na gra-
nicy panstwa, jak to przedstawialem, jest podmycie tej granicy
przez ludno$é pograniczna, zanik jej dla niej. Do wytworze-
nia metnej wody na pograniczu w ogromnym stopniu przy-
czyniaja sie wlasnie ci, co maja granicy pilnowa¢, ci, co naj-
bardzie] sa wzgledem calego otoczenia uprzywilejowani. Do
takich uprzywilejowanych beda, naturalnie, naleze¢ i nowi dy-
gnitarze panstwowi na granicy — owi agenci zandarmerii. Lecz
gdy dotychczasowi dygnitarze najczesciej sa zupelnie obcy, sa
przybyszami, ktorzy po pewnym tylko czasie staja sie zalez-
nymi w mniejszym lub wiekszym stopniu od otoczenia, to pro-
jektowani agenci zandarmoéw, pochodzac z ludnosci miejsco-
wej, te krepujaca zaleznos¢ odczuwaé beda znacznie silniej.
Wiec wlasne ich grzechy graniczne — szwarcowanie na wlasny
uzytek towarow zagranicznych — przyczynia sie do zwieksze-
nia metow i w wielu wypadkach zwiaza im rece. Tym bardziej,
gdy sie zwazy, ze szpieg, pomimo wielkiego jego znaczenia dla
rzadu, tak jest pogardzanym przez ludzi, ze szeregi ich moga
by¢ rekrutowane jedynie z pomiedzy najbardziej nisko pod
wzgledem moralnym stojacych ludzi.

Druga podstawa dla kontrabandy rewolucyjnej w Polsce
jest silne, chociaz czesto nie bardzo $wiadome poczucie nie-
checi wszystkich ludzi w stosunku do rzadu. Nieche¢ ta, tak
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ulatwiajaca agitacje rewolucyjna w Polsce, na pograniczu
wzmaga sie jeszcze bardziej przez solidarnos¢ fachowa — so-
lidarnos¢ szwarcownikéw, ktorymi, jak to wykazalem, sa w pe-
wnym stopniu wszyscy absolutnie mieszkancy pogranicza. Czy
wiec rzad przez ustanowienie agentéow zandarmskich potrafi
juz nie rozbi¢, lecz choéby powaznie zachwiaé ta podwdéjna
solidarnoscia? Co do mnie, znajac kraj i stosunki pograniczne,
innej odpowiedzi na to pytanie, jak negatywnej, da¢hym nie
mogl.

TAJNE DRUKARNIE

Mniejsza, lecz bodaj z kazdym rokiem wzrastajaca cze-
$cia bibuly, kursujacej w Polsce, stanowi bibula, w samym
kraju wytworzona, wyprodukowana pod okiem wiecznie nie-
spokojnej i trapiacej buntownikéw policji carskiej. Bibula
taka, w postaci ulotnego pisemka czy odezwy, albo tez mniej
wiecej periodycznie sie¢ ukazujacego pisma partyjnego, ma
ogromne znaczenie dla kazdej organizacji rewolucyjnej, chca-
cej szerszy wplyw na ludzi wywiera¢. Bibula zagraniczna, wy-
produkowana za zelaznym pierscieniem bagnetéw, opasuja-
cym panstwo cara, ma w wielu wypadkach te niedogodnos¢,
ze sie opdznia, ze wobec kaprysnych warunkéw nadgranicz-
nych nie daje sie calkowicie opanowac¢ przez organizacje. Ten
brak precyzji, brak, ze tak powiem, elastycznosci bibuly zagra-
nicznej, rozpatrywanej, jako narzedzie rewolucyjne w rekach
organizacji, zmuszal nieledwie kazda grupe rewolucyjna
w panstwie cara do préb tworzenia bibuly krajowej, produ-
kowania jej na miejscu.

Najbardziej pierwotnym, studenckim, Zze go tak okresle,
sposobem jest hektograf. Urzadzi¢ go latwo, zajmuje on bar-
dzo malo miejsca, zniszczy¢ lub usunaé¢ go z widoku nie tru-
dno, do pracy z nim nie trzeba prawie zadnych kwalifikacji —
jednym stowem, bylby on wspanialym i nieklopotliwym spo-
sobem, gdyby nie male <ale» — wytworczosé hektografu jest
bardzo niewielka, mogaca zadowoli¢ najwyzej 30—40 osé6b,
a produkty jego sa nieczytelne. A jednak dzikie kagance, na-
lozone przez rzad carski na wszystko, co ze $wietnym wyna-
lazkiem Gutenberga jest zwiazane, tak sa krepujace, ze umoz-
liwiaja dotad konkurencje marnego hektografu z drukiem.

Spotykalem wydawnictwa w Rosji, wydawnictwa, hekto-
grafowane w jezyku rosyjskim, ogromnej objetosci, ze wymie-



